SINGLE MAGAZINE CARRIER - GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 STAGGERED POLYMER MAG-BLACK

The unique wrap-around design of the SMC™ features a one-way snap on back
that fastens securely to your belt. It is an ambidextrous case constructed of
premium saddle leather now featuring tension unit adjustment for custom fit.
It will fit belts up to 1 3/4" wide and is available in a black or tan finish.

Attributes

e Name: GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 STAGGERED POLYMER MAG-BLACK
e Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

e Product no.: 100019082

e Mfr. No.: SMC24B

e Cartridge: 40 S&W

Color: Black

Material: Polymer

Size: Double

Delivery weight: 0.125kg

UPC: 601299124066

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den SINGLE MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 STAGGERED POLYMER MAGBLACK

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER
entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere
und effektive Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt flr deine spezifische Waffe und den Magazintyp geeignet ist.
Uberpriife regelméaRig den Trager auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jeder Benutzung.

Halte den Trager von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Achte auf deine Umgebung, wenn du den Trager benutzt, um Unfalle zu vermeiden.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Tragens von Feuerwaffen und Magazinen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Richtige Passform: Stelle sicher, dass der Trager sicher an deinem Glrtel sitzt. Er ist fur Girtel bis zu 1
3/4" Breite ausgelegt.

¢ Beidhandige Nutzung: Dieser Trager ist beidhandig. Stelle sicher, dass du ihn auf eine Weise
verwendest, die fir deine dominante Hand angenehm und sicher ist.

e Spannungsanpassung: Passe die Spannungseinheit flr eine individuelle Passform an, um ein
versehentliches Lésen des Magazins zu verhindern.

¢ Aufbewahrung: Lagere den Trager, wenn er nicht in Gebrauch ist, an einem sicheren Ort, fern von
Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Suche den Druckknopf auf der Riickseite des Tragers.

o Offne den Knopf und schiebe den Trager auf deinen Girtel.

o Schlielle den Knopf sicher, um sicherzustellen, dass der Trager wahrend der Nutzung nicht
verrutscht.

2. Nutzung:

o Setze das Magazin in den Trager ein und stelle sicher, dass es richtig sitzt.

o Passe die Spannungseinheit gegebenenfalls an, um einen festen Sitz zu gewahrleisten.

o Ziehe das Magazin mit einer gleichmaRigen Bewegung heraus, um ein Herunterfallen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Trager verantwortungsbewusst. Wenn er beschadigt oder nicht mehr bendtigt wird, ziehe
Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe in Betracht.
¢ Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Leder und Polymermaterialien.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder weitere Unterstitzung bezuglich des SINGLE MAGAZINE CARRIER, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for SINGLE MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 STAGGERED POLYMER MAGBLACK

Introduction
Thank you for choosing the SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER. This

guide provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific firearm and magazine type.

Regularly inspect the carrier for wear or damage before each use.

Keep the carrier away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using the carrier to avoid accidents.

Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms and magazines.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Fit: Ensure the carrier fits securely onto your belt. It is designed to accommodate belts up to 1
3/4" wide.

e Ambidextrous Use: This carrier is ambidextrous. Ensure you are using it in a manner that is comfortable
and safe for your dominant hand.

¢ Tension Adjustment: Adjust the tension unit for a custom fit to prevent accidental release of the

magazine.
¢ Storage: When not in use, store the carrier in a safe location, away from moisture and extreme
temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Locate the oneway snap on the back of the carrier.
o Open the snap and slide the carrier onto your belt.
o Securely fasten the snap to ensure the carrier does not move during use.

2. Usage:

o Insert the magazine into the carrier, ensuring it is seated properly.
o Adjust the tension unit if necessary to ensure a snug fit.
o When drawing the magazine, do so with a steady motion to avoid dropping it.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the carrier responsibly. If it is damaged or no longer needed, consider recycling options
available in your area.
¢ Follow local regulations for disposal of leather and polymer materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the SINGLE MAGAZINE CARRIER, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. Ensure you have the product details ready for a
more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PORTACARGADORES GALCO INTERNATIONAL
SINGLE MAG CARRIER .40 STAGGERED POLYMER
MAGBLACK

Introduccion

Gracias por elegir el PORTACARGADORES GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER. Esta guia proporciona
informacién importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu tipo especifico de arma de fuego y cargador.

¢ Inspecciona regularmente el portacargadores en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.
Mantén el portacargadores alejado de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Ten en cuenta tu entorno al usar el portacargadores para evitar accidentes.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el transporte de armas de fuego y
cargadores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste Adecuado: Aseglrate de que el portacargadores se ajuste de forma segura a tu cinturén. Esta
disefado para adaptarse a cinturones de hasta 1 3/4" de ancho.

¢ Uso Ambidiestro: Este portacargadores es ambidiestro. AseguUrate de usarlo de una manera que sea
cémoda y segura para tu mano dominante.

¢ Ajuste de Tensidn: Ajusta la unidad de tensién para un ajuste personalizado y evita la liberacién
accidental del cargador.

¢ Almacenamiento: Cuando no esté en uso, guarda el portacargadores en un lugar seguro, alejado de la
humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Localiza el cierre de presién unidireccional en la parte posterior del portacargadores.
o Abre el cierre y desliza el portacargadores en tu cinturén.
o Asegura el cierre para garantizar que el portacargadores no se mueva durante el uso.

2. Uso:

o Inserta el cargador en el portacargadores, asegurandote de que esté bien colocado.
o Ajusta la unidad de tensidn si es necesario para asegurar un ajuste cefido.
o Al extraer el cargador, hazlo con un movimiento constante para evitar que se te caiga.

Instrucciones de Desecho

* Desecha el portacargadores de manera responsable. Si estd dafiado o ya no lo necesitas, considera las
opciones de reciclaje disponibles en tu area.
e Cumple con las regulaciones locales para la eliminacién de materiales de cuero y polimero.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre el PORTACARGADORES GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto. Aseglrate
de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour le PORTE CHARGEUR
GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40
STAGGERED POLYMER MAGBLACK

Introduction
Merci d'avoir choisi le PORTE CHARGEUR GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER. Ce guide fournit des

informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation s(ire et efficace de votre
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est adapté a votre arme a feu et au type de chargeur spécifique.

Inspectez régulierement le portechargeur pour détecter toute usure ou dommage avant chaque
utilisation.

Gardez le portechargeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Soyez conscient de votre environnement lors de |'utilisation du portechargeur pour éviter les accidents.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes a feu et de chargeurs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ajustement Correct : Assurezvous que le portechargeur s'attache solidement a votre ceinture. Il est
concu pour s'adapter a des ceintures jusqu'a 1 3/4" de large.

o Utilisation Ambidextre : Ce portechargeur est ambidextre. Assurezvous de I'utiliser d'une maniere qui
soit confortable et slre pour votre main dominante.

* Réglage de la Tension : Ajustez I'unité de tension pour un ajustement personnalisé afin d'éviter le
relachement accidentel du chargeur.

* Stockage : Lorsque vous ne I'utilisez pas, rangez le portechargeur dans un endroit sdr, a I'abri de
I'humidité et des températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Localisez le boutonpression unidirectionnel a l'arriére du portechargeur.

o Quvrez le boutonpression et glissez le portechargeur sur votre ceinture.

o Fixez solidement le boutonpression pour vous assurer que le portechargeur ne bouge pas pendant
I'utilisation.

2. Utilisation :

o Insérez le chargeur dans le portechargeur, en vous assurant qu'il est bien en place.
o Ajustez l'unité de tension si nécessaire pour garantir un ajustement parfait.
o Lorsque vous tirez le chargeur, faitesle avec un mouvement régulier pour éviter de le faire tomber.

Instructions de Disposal

e Eliminez le portechargeur de maniére responsable. S'il est endommagé ou n'est plus nécessaire,
envisagez des options de recyclage disponibles dans votre région.
» Suivez les réglementations locales pour I'élimination des matériaux en cuir et en polymere.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou soutien concernant le PORTE CHARGEUR, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main
pour une réponse plus efficace.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SINGLE
MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL
SINGLE MAG CARRIER .40 STAGGERED POLYMER
MAGBLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico tipo di arma e caricatore.

Controlla regolarmente il carrier per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Tieni il carrier lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi il carrier per evitare incidenti.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto di armi da fuoco e caricatori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Adattamento Corretto: Assicurati che il carrier si adatti saldamente alla tua cintura. E progettato per
adattarsi a cinture fino a 1 3/4" di larghezza.

¢ Uso Ambidestro: Questo carrier & ambidestro. Assicurati di utilizzarlo in un modo che sia comodo e
sicuro per la tua mano dominante.

¢ Regolazione della Tensione: Regola I'unita di tensione per una vestibilita personalizzata per prevenire
il rilascio accidentale del caricatore.

e Conservazione: Quando non € in uso, riponi il carrier in un luogo sicuro, lontano da umidita e
temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Individua il pulsante unidirezionale sul retro del carrier.
o Apri il pulsante e inserisci il carrier sulla tua cintura.
o Fissa saldamente il pulsante per garantire che il carrier non si muova durante I'uso.

2. Uso:

o Inserisci il caricatore nel carrier, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
o Regola l'unita di tensione se necessario per garantire una vestibilita aderente.
o Quando estrai il caricatore, fallo con un movimento costante per evitare di farlo cadere.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il carrier in modo responsabile. Se & danneggiato o non & piu necessario, considera le opzioni di
riciclaggio disponibili nella tua area.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali in pelle e polimeri.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il SINGLE MAGAZINE CARRIER, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto
pronti per una risposta piu efficiente.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Turvaohjeet SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40
STAGGERED POLYMER MAGBLACK

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva erityisen aseesi ja patruunasi kanssa.

Tarkista saanndllisesti kantajaa kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida kantaja lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistdstasi kantajaa kayttaessasi onnettomuuksien valttamiseksi.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja patruunoiden kantamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Oikea istuvuus: Varmista, etta kantaja istuu tukevasti vyéllesi. Se on suunniteltu sopimaan vaéille, joiden
leveys on enintaan 1 3/4".

o Kayttajan kaden puoleisuus: Tama kantaja on ambidextrous. Varmista, ettd kaytat sita tavalla, joka on
mukava ja turvallinen hallitsevalle kadellesi.

¢ Jannityksen saato: Saada jannitysyksikké mukautetun istuvuuden saavuttamiseksi estaaksesi
patruunan vahingossa irtoamisen.

¢ Sailytys: Kun kantajaa ei kayteta, sailyta se turvallisessa paikassa, kaukana kosteudesta ja
aarimmaisista lampotiloista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Etsi kantajan takaa ldytyva suuntaava napsautus.
o Avaa napsautus ja liu'uta kantaja vyosi paalle.
o Varmista napsautus tiukasti, jotta kantaja ei lilku kayton aikana.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna kantajaan varmistaen, etta se istuu kunnolla.
o S3ada jannitysyksikko tarvittaessa tiiviin istuvuuden varmistamiseksi.
o Kun vedat patruunan, tee se vakaalla liikkeellad estaaksesi sen putoamisen.

Havittamisohjeet
¢ Havita kantaja vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut tai ei enaa tarpeen, harkitse kierratysmahdollisuuksia

alueellasi.
¢ Noudata paikallisia saant6ja nahka ja polymerimateriaalien havittdmisessa.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea SINGLE MAGAZINE CARRIER tuotteeseen liittyen, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotteen mukana. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for SINGLE
MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL
SINGLE MAG CARRIER .40 STAGGERED POLYMER

MAGBLACK

Introduktion

Tack for att du valt SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER. Denna guide ger
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar Iamplig for ditt specifika vapen och magasin.

Inspektera regelbundet bararen for slitage eller skador innan varje anvandning.
Hall bararen borta fran barn och obehériga anvandare.

Var medveten om din omgivning nar du anvander bararen for att undvika olyckor.
F6lj alla lokala lagar och férordningar angaende barande av vapen och magasin.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Korrekt passform: Se till att bararen sitter sékert pa ditt balte. Den &r utformad fér att passa balten upp

till 1 3/4" breda.
Ambidextrés anvandning: Denna barare ar ambidextrds. Se till att du anvander den pa ett satt som ar

bekvamt och sakert fér din dominerande hand.

Spanningsjustering: Justera spanningsenheten fér en anpassad passform for att forhindra oavsiktlig
frigbring av magasinet.

Forvaring: Nar den inte anvands, forvara bararen pa en saker plats, borta fran fukt och extrema
temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Lokalisera den ensidiga knappen pa baksidan av bararen.
o Oppna knappen och glid bararen pa ditt balte.
o Fast knappen ordentligt for att sakerstalla att bararen inte rér sig under anvandning.

2. Anvandning:

o Satt in magasinet i bararen och sakerstall att det sitter ordentligt.
o Justera spanningsenheten om det behovs for att sakerstalla en snug passform.
o Nar du drar ut magasinet, gér det med en stadig rérelse for att undvika att tappa det.

Avfallsanvisningar

e Kassera bararen pa ett ansvarsfullt satt. Om den ar skadad eller inte langre behdvs, 6vervag
atervinningsalternativ som finns tillgéngliga i ditt omrade.
¢ Folj lokala regler for bortskaffande av lader och polymermaterial.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare stod angaende SINGLE MAGAZINE CARRIER, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt. Se till att du har produktinformation redo fér en mer

effektiv respons.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstéllelse &r vara hégsta
prioriteringar.
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